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BBEJIEHUE

1. OneHoYHbIe MaTepUabl 0 JUCIUININHE (MOIYIIIO) SIBISIFOTCS 00s13aTeIbHBIM 000CO0IEHHBIM ITpHIIOKeHNeM K Pabodeit mporpamme
JHCIMIUTIHBI (MOZYJIS) ¥ IPEJICTABICHBI B BU/IE OLIEHOYHBIX CPEACTB.

2. OueHOYHBIE MaTepHAaIbI SIBISICTCSI COCTABHOM YacThI0 HOPMAaTHBHO-METOIMYECKOT0 00ECTICUSHUsI CHCTEMBI OIIEHKH KauyeCTBa OCBOCHUS
00yJaronMMuUCs YKa3aHHOW AUCIMIUTAHBI (MOIYJIA).

3. IIpu moMoIIM OIIEHOYHBIX MAaTE€PUAJIOB OCYLIECTBISIETCS KOHTPOJIb U YIPaBJIeHHe MpoueccoM (GopMHUPOBaHHs 00yJatOIIUMHUCS KOMIIETEHIHH,
n3 gncia npexycMotpeHHsx @PI'OC BO B kadecTBe pe3ynbTaTOB OCBOCHHS AUCIUILIAHEI (MOJYIIA).

4. OueHOYHBIE MaTepHaIbl [0 JUCIUIDIMHE (MOIYIIO) BKIIIOYAIOT B ce0s:

- OLICHOYHBIE CPEJICTBA, IPUMEHIEMbIE IPH IPOMEXKYTOUHOI aTTECTALNK 110 UTOTaM H3YUESHUSI TUCIUILTHHBI (MOZYIIS).

- OLICHOYHBIC CPE/ICTBA, IPHUMEHIEMBIC B paMKaX MHAMBUIYaTH3alMH BBITOIHEHHS, KOHTPOJIS pUKCHpOBaHHBIX BUioB BAPO;

- OLICHOYHBIE CPEICTBA, MPUMEHIEMBIE IS TEKYIIEro KOHTPOJIS;

5. Pa3paboTunkamMy OIIEHOYHBIX MAaTEPUAJIOB 10 AUCIUITIMHE (MOIYIIIO) SIBIISIOTCS IPeTiofaBaTeny Kadeaphl, oO0ecrieuynBaromel n3yaeHne
00yJaroIMMUCS TUCHUIIINHEI (MOAys), B Akagemun. ConepkaTeIbHOH OCHOBOH [Tl pa3paOOTKH OIIEHOYHBIX MaTepHajoB sBisercs Paboyas
IporpaMMa AUCIUIUTHHBI (MOIYJIS).

Hepeqeﬂb BU/I0B OIICHOYHBIX CPEICTB

Iepeuens Bompocos k 3auety (YK-4; YK-5)

KoMIuIeKT KOHTPOJIBHBIX BOIIPOCOB TSI IPOBEICHHUS YCTHBIX onpocoB (YK-4; YK-5);
Komrmiekt tectoBbix 3amanuii (YK-4; VK-5);

Komrmiekr 3amanuii juis npakrudeckux pabot (YK-4; YK-5);

KomruiexT 3aganuii 11s caMoCTosTeNnbHON paboThl obyuarouuxcs (YK-4; VK-5);
Kommurexr 3amanmii "Keitc-3amaun" (YK-4; YK-5).

CpencrTBa 1j15 IPOMEKYTOYHOM ATTECTANMH 110 UTOraM M3y4YeHHs TUCHUILIHHBI

HopmatusHas 6a3a mpoBeeHNUs IPOMEKYTOUHOH aTTECTAIMN 00yYalOMUXCsl IO Pe3yibTaTaM M3ydeHUs! AUCIUILIHHBL:
WHocTpaHHBI S3BIK B chepe TpodhecCHOHATBHBIX KOMMYHHKAIHI

1) neiictByromee «IlonoxeHne o TeKyIeM KOHTPOJIE YCIIEBAEMOCTH U IPOMEXYTOUHOH arTectanuu obydaronmxcss PI'BOY BO Bypstckas
I'CXA»

OCHOBHEBIE XapaKTCPUCTUKU HpOMe)KyTO'-IHOf;I arreécrauuu oﬁyl{a}oumxcx I10 UTOraM U3y4CHUs JUCHUTIIUHBI

1 2
o CTaHOBJICHHE YPOBHS JOCTHKECHUS KaXKIbIM 00yJaromuMcs Lesneit 00ydeHus Mo JaHHOU
Llenb npoMexxyTOUHON aTTeCTalNH - Y My a A yHaront o v A
JUCLUILITUHE
dopma NpoMexKyTOUHON aTTECTAINH - 3a4€T

1) ygactre o0ydJaromerocs B mpoueaype MoydeHus 3auéTa  OCyIIECTBISIETCS 3a CUET  y4eOHOTO

Mecto  npoueaypsl nony4eHns 3a4éTa B BpPEMEHHU (TPYAOEMKOCTH), OTBEAEHHOTO HA U3yUCHHE TUCIUILUINHBI

rpaduke ydeGHOro mporecca -
2) npouenypa npoBoautrcs B pamkax BAPO, Ha nocnenneii Henene cemectpa

OCHOBHEBIE yCIOBHSI ITOTYIECHUS 1) oOyJatommiicst BBITOIHMI BCE BUIBI YI€OHOU PabOTHI (BKITIOYAs CAMOCTOSTEIBHYIO) H OTYHTAIICS
oOydJaronumcs 3auéra: 00 MX BBINOJHEHUHU B CPOKH, YCTaHOBJICHHbIE Ipad)uKoM ydeGHOTO mpoliecca Mo AUCIUIIINHE




®OH/I OIEHOYHBIX CPEACTB

KoHTpoJibHBbIE BONPOCHI U 32/1aHNS /IS IPOBEIEHHS TEKYIIEro KOHTPOJIS M MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALUH 110 HTOramM
OCBOEHMS THCHHUILINHBI (MOIYJIs)

1.Becena Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE IO BOMPOCAM, CBSI3aHHBIM CO CIEIHATbHOCTBIO U HAYIHOM paboToii oOyuaromerocs (YK-4; VK-5)
. What are you?

. What is your special subject?

. What field of knowledge are you doing research in?

. Have you been working at the problem long?

. Is your work of practical or theoretical importance?

. Who do you collaborate with?

. When do you consult your scientific adviser?

. Have you completed the experimental part of your dissertation?
. How many scientific papers have you published?

10. Do you take part in the work of scientific conferences?
11. What is your occupation?

12. Why have you made that choice?

13. What do you do for living?

14. What are your strengths?

15. What are your weaknesses?

16. What are your short term goals?

17. What are your long term goals?

18. What do you want to be doing five years from now?
19. What does success mean to you?

20. Are you an organized person?

21. Do you manage your time well?

22. How do you handle change?

23. How do you make important decisions?

24. How long have you been looking for a job?

25. What are you looking to gain from your next job?

O©CoOoO~NOoOO O WNBEF

2.a) ITuceMeHHBII TTepeBo mpodeccuonatpHoro Tekcta ( YK-4; YK-5)
0) AHHOTHPOBaHUE TAHHOTO TEKCTA.
B) PedepupoBanue 1aHHOTO TEKCTA.




Tembl NUCbMEHHBIX padoT (3cce, pedepaThbl, KypcoBbie padoThI U AP.)

1) KommuiekT 3axanuii ijis padorsl ¢ Tekcrom (YK-4;):

3ananue 1: BeimonuuTh nepesox Tekcra «What is an Agricultural Engineer?».

3amanue 2. AHHOTHPOBaHHE TEKCTA.

What is an Agricultural Engineer?

An agricultural engineer combines engineering principles with agricultural sciences to improve and optimize agricultural systems
and technologies.

They apply their expertise in various engineering disciplines, such as mechanical, electrical, civil, and chemical engineering, to
address challenges in agricultural production, processing, and sustainability.

Agricultural engineers are responsible for designing and developing innovative farming equipment, machinery, and structures
that enhance efficiency and productivity in agriculture.

They also focus on resource management and environmental conservation by implementing sustainable farming practices, such
as efficient irrigation systems, precision agriculture techniques, and strategies for waste management and environmental
protection.

Agricultural engineers play an important role in integrating engineering principles with agricultural practices to improve
efficiency, productivity, and sustainability in the agricultural industry.

With a growing global population and increasing demand for food, agricultural engineers are essential in developing and
implementing technologies and practices that optimize crop production, minimize resource usage, and reduce environmental
impact.

Their work helps improve food security, maximize agricultural output, and promote sustainable farming systems to meet the
needs of a rapidly changing world.

There are several specialized fields within agricultural engineering. Here are some common types of agricultural engineers:
Farm Machinery and Power Systems Engineers: These engineers focus on designing and improving agricultural machinery and
power systems.

They develop and optimize farm equipment such as tractors, harvesters, and irrigation systems. They also work on the design and
implementation of power systems used in farming operations.

Irrigation and Drainage Engineers: These engineers specialize in the design, development, and management of irrigation and
drainage systems.

They analyze water requirements, soil characteristics, and crop needs to design efficient irrigation systems that ensure optimal
water usage and minimize water waste. They also develop drainage systems to control water levels and prevent soil erosion.
Bio-Process Engineers: Bio-process engineers apply engineering principles to biological systems and processes in agriculture.
They work on improving and developing technologies for biofuel production, biomass conversion, and waste management.
They may focus on finding sustainable solutions to utilize agricultural by-products and reduce environmental impacts.
Environmental Engineers: Environmental engineers in agriculture focus on mitigating the environmental impact of farming
practices.

They develop strategies for waste management, water quality management, and pollution prevention.

They may work on projects related to soil conservation, watershed management, and sustainable land use planning.

Structural Engineers and Construction Engineers: These engineers specialize in designing and constructing agricultural structures
such as farm buildings, storage facilities, and greenhouses.

They ensure that these structures are safe, functional, and optimized for the specific agricultural operations they house.

Food Process Engineers: Food process engineers work on optimizing the processing and preservation of agricultural products.
They develop and improve techniques for food processing, packaging, and storage. They focus on ensuring the quality and safety
of agricultural products throughout the value chain.

The workplace of an agricultural engineer can vary depending on their specific role and employer. Here are some common work
environments where agricultural engineers can be found:

Field and Farm: Agricultural engineers often spend time in the field, working directly on farms or agricultural sites.

They may visit farms to assess equipment performance, troubleshoot issues, and provide technical assistance to farmers. In these
settings, they collaborate with farmers, agronomists, and other professionals to understand the practical challenges faced in
agricultural operations.

Research and Development Facilities: Agricultural engineers can be employed in research institutions or private companies that
focus on developing new technologies and solutions for the agricultural industry.

In such settings, they conduct experiments, analyze data, and collaborate with other researchers to design innovative farming
equipment, systems, and processes.

Offices and Design Studios: Agricultural engineers may spend a significant amount of time in offices or design studios,
especially during the design and development phases of agricultural machinery and equipment. Here, they use computer-aided
design (CAD) software, simulation tools, and other engineering software to create models, simulate performance, and develop
detailed plans for new agricultural technologies.

Manufacturing Facilities: Agricultural engineers may work in manufacturing facilities where agricultural machinery and
equipment are produced.

They collaborate with manufacturing teams to ensure that the design specifications are implemented correctly and monitor the
manufacturing processes to maintain quality standards.

Consulting and Advisory Services: Some agricultural engineers work as consultants or in advisory roles, providing expertise and
guidance to farmers, agricultural companies, or government agencies.

They may work independently or as part of consulting firms, providing technical assistance, conducting assessments, and
recommending solutions to improve farming practices and optimize agricultural systems.

Academic Institutions: Agricultural engineers may also find themselves in academic institutions as professors, researchers, or
advisors. They contribute to agricultural engineering education, mentor students, conduct research, and publish findings to



advance knowledge in the field.

3ananue 1: BoeimonHuTs nepeBoa Tekcta «Farm machineryy.
3anmanue 2. AHHOTHPOBAaHUE TEKCTA.

Farm machines include a great variety of devices with a wide range of complexity: from simple hand-held implements used since
prehistoric times to the complex harvesters of modern mechanized agriculture.

The operations of farming for which machines are used are diverse. For crop production they include handling of residues from
previous crops; primary and secondary tillage of the soil; fertilizer distribution and application; seeding, planting, and
transplanting; cultivation; pest control; harvesting; transportation; storage; premarketing processing; drainage; irrigation and
erosion control; and water conservation. Livestock production, which not so long ago depended primarily on the pitchfork and
scoop shovel, now uses many complicated and highly sophisticated machines for handling water, feed, bedding, and manure, as
well as for the many special operations involved in producing milk and eggs.

In the early 19th century, animals were the chief source of power in farming. Later in the century, steam power gained in
importance. During World War | gasoline- (petrol-) powered tractors became common, and diesel engines later became prevalent.
In the developed countries, the number of farm workers has steadily declined in the 20th century, while farm production has
increased because of the use of machinery.

The first tractors, in the sense of powered traction vehicles, grew out of the stationary and portable steam engines operated on
farms in the late 19th century and used to haul plows by the 1890s. In 1892 an lowa blacksmith, John Froehlich, built the first
farm vehicle powered by a gasoline engine. The first commercially successful manufacturers were C.W. Hart and C.H. Parr of
Charles City, lowa. By World War | the tractor was well established, and the U.S. Holt tractor (see also Caterpillar Inc.) was an
inspiration for the tanks built for use in the war by the British and French.

Belt and power takeoffs, incorporated in tractors from the beginning, allow the tractor to power the use of mechanized
implements and attachments. They were standardized first in the rear-mounted, transmission-derived power takeoff and later in
the independent, or live-power, takeoff, which permitted operation of implements at a constant speed regardless of the vehicular
speed. Many modern tractors also have a hydraulic power takeoff system operated by an oil pump, mounted either on the tractor
or on a trailer.

PesticidesFarm tractor spraying pesticides on crops.

A large number of tractor implements have been developed for a wide range of uses. In agriculture, key tractor implements
include harrows and cultivators for weed control, seed drillers and broadcast seeders for sowing crops, transplanters for
transplanting young plants into a field, spreaders for fertilizers and seeds, balers for hay and straw, sprayers for irrigation and
pesticide application, and any number of other specialized tools. Some combines, used for cutting and threshing grains, are also
tractor-pulled. Additional tractor implements are common in industry, grounds keeping, and construction. A simple box blade
attachment is used to dig into the ground and then spread out the material into a flat, level layer, such as for a gravel path; a rear
blade attachment is used similarly. Mowers, or cutters, cut grass, weeds, and other vegetation to a manageable height. Front end
loaders have moveable arms and a variety of tools for scooping and lifting; pallet forks are common. Other attachments include
post-hole diggers, snowblowers, and rotary tillers.

Most modern tractors are powered by internal-combustion engines running on gasoline, kerosene (paraffin), LPG (liquefied
petroleum gas), or diesel fuel. Power is transmitted through a propeller shaft to a gearbox having 8 or 10 speeds and through the
differential gear to the two large rear-drive wheels. The engine may be from about 12 to 120 horsepower or more. Until 1932,
when oversize pneumatic rubber tires with deep treads were introduced, all wheel-type farm tractors had steel tires with high,
tapering lugs to engage the ground and provide traction.

Crawler, caterpillar, or tracklaying tractors run on two continuous tracks consisting of a number of plates or pads pivoted together
and joined to form a pair of endless chains, each encircling two wheels on either side of the vehicle. These tractors provide better
adhesion and lower ground pressure than the wheeled tractors do. Crawler tractors may be used on heavy, sticky soil or on very
light soil that provides poor grip for a tire. The main chassis usually consists of a welded steel hull containing the engine and
transmission. Tractors used on ground of irregular contours have tracks so mounted that their left and right front ends rise and fall
independently of each other.

2) KommiekT 3axaunuii 1Jis poJieBoii urpoi (YK-4):
«CobecenoBaHue IPH YCTPOHCTBE HA paboTy»
Pomn:
- COHMCKATelb
- paboromareinn

3amanus (BOIPOCHI, MPOOJIEMHbBIE CUTYAIHH U JIp.):

1. IlpencraBbTech U YKQXKUTE, KEM BHI SIBJISICTECh B IPO(ECCHOHAILHOM IUIAHE.

2. B n1ByX cioBax paccKaxuTe O BalleM 00pa3oBaHUH, PEICBAHTHOM BBIOPAHHOMN BaKaHCUHU

3. Bkpatue onumnte cBOH NpoecCHOHaIbHBIN ONBIT.

4. PacckaxunTe 00 yMEHHAX U HaBBIKAX, KOTOPBIE AENAIOT BAC MACAIbHBIM KaHANAATOM Ha BEIOPAHHYIO
BaKaHCHIO.

Bomnpocs! st couckareneii 1 paboToaarenei:

1. What are the most/least popular jobs nowadays?

2. What are your plans for your future job? Describe the responsibilities.

3. How to make up a good CV?

4. What professional qualities should any professional possess?

5. What professional qualities do you have? How can they help you to succeed in your career?



6. Describe your typical working day.

7. What are the advantages and disadvantages of working full-time?

8. What are the advantages and disadvantages of working part-time?

9. What are the advantages and disadvantages of shift work?

10. Speak about the structure of the organization you work for?

11. What motivation is?

12. Tell about Theory X and Theory Y.

13. Do you spend much of your working time on the phone? What problems can you fix on the phone?
14. How often do you travel on business? Is travel on business a necessary business tool?
15. What can create a good atmosphere in a team?

16. What problems may arise during a business trip?

17. What facilities do you think are most important when choosing a hotel for business?
18. How do you get ready for business meetings or negotiations?

19. What negotiating techniques do you know?

20. What professional and personal qualities are required for negotiating successfully?

21. How do you plan the agenda for the meeting?

22. Why have on-line shops become a popular business? What are their competitive advantages in comparison
to standard shops?

23. What are the cultural stereotypes you’d better to avoid in the business communication?
24. How have management styles changed in recent years?

25. What professional and personal qualities are typical of a real leader?

26. Is it difficult to build a united working team?

27. Speak about a business leader you admire.

28. Speak about the four Ps in marketing?

29. What are the components of developing a successful brand?

KOoMIUIEKT KOHTPOJIBHBIX BOTIPOCOB IS TPOBEJCHUS YCTHBIX OIPOCOB
Tema [enoBoe oOIcHHE.

1. Bubl 1 0COOEHHOCTH I€0BOT0 OOIICHHS. DTHUKET.

2. PeueBble IITAMIIBI/KITHIIIE

Tema Pasrosop o Tenedony

1. Ctuiie, cxema, popma oOpalieHusI.

2. CranpmapTHbIe (pa3bl U Pa3roBopa Mo TereoHy.

3. Kopotkuii muasor no renedony.

Tema JIoroBOpeHHOCTb O BCTpEUE.

1. Coobmienue (cornacue, 0TKa3 OT ACHCTBUSA, N3BUHEHNUE).

2. ®pasbl U1 JETOBBIX TIEPETOBOPOB.

3. duaior o BcTpeue.

Tema CocrapieHue pe3rome.

1. Harmucanwue pestome

Tema CobecenoBaHue.

1. duanor «Y cTpoicTBO HA paboTy»

Tema JleaoBoe MHCHMO.

1. Ctunp nenoBoro nuchMa. SI3pIkoBasi OpraHu3aiys TEKCTa AeOBOr0 MUChMA..
Tema Buabl 1e10BBIX ITHCEM.

1. CocTaBieHue JJI0BOTO MHChMa.

KoMIuIeKT cCHTYallHOHHBIX 32124
Tema: JleaoBoe oO1ieHue.
TToabepure moaxoasmiue oopanieHus. PeueBbie mrTammbl. ITHKET.
3amanue 1.What words do we use before the surname of a man when we address him?
3amanme 2. What words do we use when we address a man and we don’t know his name?
3aganue 3. What words do we use before the surname of an unmarried girl or a young woman?
3amanne 4. What words do we use before the surname of a married woman when we address her?
3aganue 5.What do we say when we address a girl or young woman?
3ananue 6. What words do we say when we address a group of people?
3ananue 7. How do we greet our friends a what do they say in answer to our greeting?
3ananue 8. What are the forms of greetings in the morning, in the afternoon and in the evening?
3amanue 9. What do we say when we thank people for something?
3amanue 10. What do we say when we want to attract the attention of a person we don’t know?
Tema: Pasrosop no tenedony
[lepeBenure TeneGOHHBIN pa3roBOp U MOTICPKHUTE NPABIIEHBIC TIPEATTIOKCHHS.
Telephoning
Text
Two weeks before the group is to leave Moscow for London Pete telephones David. His secretary
answers the call.
Secretary: International Management here, can | help you?
Pete: Good afternoon. My name is Smirnov from Economtraining, Moscow, Russia. Could | speak



to Mr. Hill, please?

Secretary: Hold on, please. I'll just see if Mr. Hill is available ... I'm putting you through.

Pete: Thank you

David: Speaking

Pete: David, good afternoon. | am sorry to disturb you but we have a problem I am afraid

David: What kind of problem is it?

Pete: Well, you see, one of the participants has fallen ill and he won't be able to join the group.

David: I'm certainly sorry to hear that. First | 'll have to make another reservation for a single room since
the number of participants isn't even now. Besides it will cause changes in the Program Fee.

Pete: Can you reduce the fee by one thousand pounds automatically?

David: I'm afraid it can't be done. Some of the expenses are not directly connected with the number of
participants. For example hiring coaches for excursions, for airport hotel transfers and so on. I'll make
calculations and send you the appropriate Amendment to the Contract.

Pete: Good. If | find the amended fee quite reasonable | shall immediately instruct the bank to make the
transfer.

David: The reduction will be about nine hundred pounds and | hope you will pay for the Program next
week, as the Contract says.

Pete: When you make calculations please remember it's a force majeure case. Neither we nor you are
responsible. We should split the expenses involved.

David: I agree with you and I'll take that into account. In an hour or so I'll send you the amendment.
David keeps his promise and sends the amendment in thirty minutes. Pete finds the amended Program
Fee quite acceptable, signs the Amendment and sends it by fax to David

1. ITloguepHuTe MpaBUILHOE MPEIOKEHUE

* Pete telephones David.

David telephones Pete.

David's secretary telephones Pete.

* He makes this call two days before the group is to leave Moscow.

He makes the call one week before the Russian businessmen are to leave Moscow.

He makes the call two weeks before the businessmen are to leave

* One of the participants has fallen ill.

Mr Lvov, Group Leader, has fallen ill .

Two participants have fallen ill.

* David will have to change the hotel reservation.

Pete says he has changed the hotel reservation.

Pete says he will have to change the hotel reservation.

* This change causes the change of the fee.

This change does not cause the change of the fee.

The businessmen do not speak about the change of the fee.

* David promises to telephone to settle the problem.

David promises to send a fax message to settle the problem .

David settles the problem dining the telephone talk.



Mertoanyeckue MaTepuaJbl, Opeae/isole Npoueaypbl OeHHBAHUS 3HAHUN, YMEHMii, HABBIKOB U (WJIM) ONIBITA
AesITeIbHOCTH, XapAKTePH3YIOIIHUX 3Tanbl (POPMHPOBAHKS KOMIIETEHIM B IPOLecCe 0CBOEHHs 00pa3oBaTeIbHO
NPOrpaMMbI

Kpurepuu oLieHKH K 3a4eTy U 3a4eTy C OLIEHKOM

3a4eT /oleHKa «0TIIMUHO» (86-100 GayutoB) cTaBUTCS 00y4aronieMycsi, 0OHapyKHUBIIEMY CHCTEMaTHYEeCKUE U ITyOOKHe 3HAHUS
y4eOHO-TIPOrpaMMHOTO MaTepuraa, yMEHNsI CBOOOJHO BBINOJHATh 33/1aHUA, IPEAYCMOTPEHHBIE IIPOTPaMMOil B THIIOBOH
CHUTYaIlH (C OrpaHUYEHUEM BPEMEHH) U B HETHIIOBOM CUTYaIlH, 3HAKOMCTBO C OCHOBHOH U JIOTIOJIHUTEIILHOM JINTEPATy PO,
YCBOEGHHE B3aNMOCBSI3H OCHOBHBIX OHATHH AMCIUIUIMHBI B X 3HAYCHUH MPHOOPETAEMOM CIIEUATBHOCTH U TPOSBUBIIEMY
TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH U CAMOCTOSITEIBHOCTD B IPHOOPETEHUN 3HAHHH.

3adeT /oneHka «xopormoy» (71-85 6anmoB) craBuTcs odydaromieMycs, 00HapyKUBIIEMY MOJTHOE 3HAHNE YIEOHO-TIPOTPAMMHOTO
Marepuaa, yCIelIHOE BBIIOIHEHNE 3aJaHn i, IPelyCMOTPEHHBIX POTPaMMO B THIIOBOW CHUTYaIlMH (C OrpaHuYECHHEM
BPEMEHH), YCBOCHHE MaTEPHAIOB OCHOBHOW JINTEPATYPhI, PEKOMEHIOBAHHON B IIPOrPaMMe, CIIOCOOHOCTH K CAMOCTOSITETEHOMY
TIOTIOJTHEHHIO ¥ OOHOBJICHHIO 3HaHWI B X0Jie AajbHEHIIeH paboThl Ha| INTEPaTYpOl U B TPO(ECCHOHATBLHOM A TEIBHOCTH.
3a4eT /OIeHKa «YAOBIETBOPUTEIHHO» (56-70 6ammoB) cTaBuTCS 00ydaromeMycs, 00HapyKHUBIIEMY 3HaHHE OCHOBHOTO y4eOHO-
NPOrpaMMHOI'0 MaTepHajia B 00beMe, JOCTaTOYHOM JUIS AabHEeHIIel yueObl U pecTosieil paboThl 10 CHenHaIbHOCTH,
3HAKOMCTBO C OCHOBHOM JIUTEPATYpOH, pEKOMEHIOBAHHOMN IPOrpaMMOii, yMEHHE BBIIOIHATh 3a4aHUA, IPELYCMOTPEHHbIE
[IPOrpaMMON.

He3a4eT /OICHKa «HEYIOBIETBOPUTEIBLHO» (MeHee 56 0amioB) cTaBUTCS 00yJaroIeMycsi, 0OHApy>KUBIIEMY ITPOOEIIbI B 3HAHUIX
OCHOBHOTO y‘le6HO-HpOFpaMMHOFO MaTtepuajia, 101yCTUBIIEMY NMPUHIUIIUATIBHBIC OIIMOKHU B BBHIITOJIHEHUU NMpeayCMOTPCHHBIX
MpOTpaMMOM 3a1aHHH, Ci1a0ble TOOYKACHHUS K CAMOCTOSTEIbHON paboTe HaJ PEKOMEHI0BAHHOM OCHOBHOH JIMTEPATypOH.
O11eHKa «HEYIOBJICTBOPUTEIBHOY CTABUTCS 00YUYaIOIIMMCS, KOTOPBIE HE MOTYT NMPOJOJKUTH 00yueHHe WIH IPUCTYIIHUTH K
npodeccroHaNBHOM NEeATEIFHOCTH 110 OKOHYaHUHN aKaJAeMHUH 0€3 JOIOJHUTENIFHBIX 3aHATHH 10 COOTBETCTBYIONIECH TUCIUILTHHE.

Kpurtepnn oneHnBaHHsI KOHTPOJIBLHOM PadoThI TEKYLIEro KOHTPOJISI YCIIeBAeMOCTH 00yJaoIIuxcsl (peKoOMeH/IyeMoe)

Komriekr KOHTPOJIBHBIX BOIIPOCOB JJId MPOBCACHUS YCTHBIX OIIPOCOB

Kpurepuu onieHMBaHuUA:

— NIPaBWIBHOCTH OTBETA 110 COJCP)KAHMIO 3a1aHNS (YIUTHIBACTCA KOJMUIECTBO M XapaKTep OMMNOOK IIPH OTBETE);

— IIOJTHOTA ¥ TJTyOMHa OTBeTa (YUHUTHIBACTCS KOJIMUECTBO YCBOCHHBIX (DaKTOB, OHATHH U T.I1.);

— CO3HATENBHOCTh OTBETA (YUUTHIBACTCS IOHUMaHKE M3JIaraeMoro MaTepraa);

— JIOTHKA M3JI0KEHHS MaTepraiia (YUUTBIBAeTCS yMEHHE CTPOUTD IeJIOCTHBIM, TOCTIeI0BaTEIbHBIN pacckas, TpaMOTHO
TMOJTB30BATHCS CHENATIBHON TEPMHUHOJIOTHEN);

— HMCHOJIb30BaHUE JOMOJIHUTEILHOTO MaTepUaa;

— palMoOHAIBHOCTh MCIIOIB30BaHUS BpEMEHH, OTBEJICHHOTO Ha 3aaHue (He 0700psieTCst 3aTSIHYTOCTh BBITIOJHEHUS 3aJaHus,
YCTHOTO OTBETa BO BPEMEHH, C YI€TOM HHINBUAYAIBHBIX 0COOCHHOCTEH 00yUaromuxcs).

[IIxana onieHUBaHUS:

Bamner

. TETeHb YIOBIETBOPEHUS KPHTEPHUIM
IUIsL yueTa B pedTUHTe (OIEHKa) Crenenb ynoBnersope putep

86-100 GammoB OO0yuaromuiicst TOJHO U apTyMEHTHPOBAHO OTBEYAET 110 CONEPKAHHIIO BOTIpOca (3a1aHMs);

«OTJIMYHO» OGHapy)Kl/IBaeT IMMOHMMAaHUE MaT€puaia, MOXET O6OCHOBaTb CBOU CYXJACHUS, IPUMEHUTD 3HAHUSA
Ha NpaKTHKe, IPUBECTH HEOOXOJUMbIE IPUMEPHI HE TOJIBKO 0 y4eOHHUKY, HO U CaMOCTOSATENILHO
COCTaBJICHHbIE; M3JIaraeT MaTepHal MOCJIeJ0BATENbHO U PABHIBHO.

71-85 OGamnos OOyJaromuiicst JOCTaTOYHO MOJTHO M apTyMEHTHPOBAHO OTBEYALT MO COJEPKaHUIO BOIIpOca

«XOpOLIOY (3amanus); oOHapyKHBaeT IOHUMaHHe MaTepralia, MO>KeT 000CHOBAaTh CBOU CYXKJICHUS,
IPUMEHUTD 3HAHUS Ha IPaKTHKE, IPUBECTH HEOOXOAUMBIE IPUMEPHI HE TOJIBKO IO YUeOHUKY, HO
M CaMOCTOSITENIbHO COCTaBJICHHBIE; U3JIaraeT MaTepuai nocuenosarensHo. JJomyckaer 1-2
OIIMOKH, NCTIPABJICHHBIE C IIOMOIIBIO0 HABOAAIINX BOIIPOCOB.

56-70 OamnoB OO0yuaromuiicss 00HapY)KUBAEeT 3HAHHE W IOHUMAaHHE OCHOBHBIX MOJIOKEHUH JaHHOTO 3a/IaHHsI, HO
«yIIOBJIETBO-PUTEIHHO) M3JIaraeT MaTepual HeMmoJIHO U JIOIYCKaeT HETOYHOCTH B OIIPE/ICIICHUH TIOHSTHI HITH
(hopMyIIHpPOBKE TPABHUIT; HE YMEET JOCTATOYHO TITy0OKO M J0Ka3aTeIbHO 000CHOBATH CBOM
CY)XICHHS ¥ IPUBECTH CBOU MPHUMEPBI; U3JIaraeT MaTepuajl HeloCIeI0BaTeNbHO H I0MyCKaeT

OIINOKH.
0-55 oGamtor OOy4atoruiicst 0OHapyKMBaeT He3HaHHE OTBETa Ha COOTBETCTBYIOIIEE 3ajaHue (BOMPOC),
«HEY/IOBJIETBOPUTEIILHO» JIOMYyCKaeT OMMOKU B (POPMYITUPOBKE OIPENCTICHHUI 1 MIPABUII, HCKAXKAIOIHE HX CMBICII,

0ecropsI0YHO ¥ HEYBEPEHHO u3naraeT Marepuait. OTMeJaroTcst TaKie HEIOCTATKH B IIOJITOTOBKE
00y4aromerocs, KOTOphIE SBISTIOTCS CEPHE3HBIM MPEIISITCTBIEM K YCIEIIHOMY OBJIaJCHUIO
MOCIEYIOIM MaTepHUalioM.




KpuTtepun onieHUBaHUSI KOHTPOJIBHOMH PadoThI ISl MPAKTHYECKHUX (JIA00paTOPHBIX) padoT

Kpurepun oneHrBaHMs:

— NIPaBWILHOCTD BBITIOJHEHMS 33/IaHHS Ha TIPAKTHYECKYI0/71a00paTOpHyIO paboTy B COOTBETCTBHHU C BAPUAHTOM;

— CTETIEHb YCBOCHUS TEOPETHYECKOTO MaTepuaa Mo TeMe MpakTHIECKOi /1abopaTopHOi paboTsI;

— CIIOCOOHOCTH MPOAEMOHCTPHUPOBATH MPETIOIaBaTEIN0 HABBIKK pabOThl B HHCTPYMEHTAJIBHOW IPOrpaMMHOIL Cpesie, a TaKkxKe
HNPUMEHHUTH UX K PELICHHUIO THIIOBBIX 3a[a4, OTJANYHBIX OT BApUAaHTA 33TaHS;

— Ka4ecTBO MOATOTOBKM OTYETA 110 MPAKTHYECKOH / 1abopaTopHoii paboTe;

— NIPAaBWIBHOCTH U ITOJTHOTA OTBETOB HA BONIPOCHI IIPENOAABATENS IPH 3ALIUTE PAOOTHI

v 1p.

[Ikana oneHUBaHUS NPAKTHYECKUX 3aHATHH (JJaOOpaTOPHBIX paboT):

Bamnst
- CrerneHp yIOBIETBOPEHUS KPUTEPHIM
U1 y4eTa B peiTHHTe (OLICHKA)
86-100 6amoB BrimonHeHs! Bce 3aaHus IPaKTUIeCKon (J1abopaTopHOIT) paboThl, 00yJaroIuiics YeTKO U 6e3
«OTJIUYHO» OLTMOOK OTBETUI Ha BCE KOHTPOJIBHBIE BOIIPOCHL.
71-85 OGamos BeImonHeHs! Bee 3a1aHus NpakTHIecKor (J1abopaTopHOi) paboThl; 00yJaromuiicss OTBETHII Ha Bce
«XOPOIIO» KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHI C 3aMEUaHUSIMU.
56-70 6amwioB BrimonHens! Bee 3a1anus MpakTHYECKO# (JlabopaTopHO) pabOTHI ¢ 3aMEYaHUAMHE; 00yJarOIHACs
«YJIOBJIETBO-PHUTEIHHO OTBETWJI HA BCE KOHTPOJIGHBIE BOIPOCH! C 3aMEUaHUSIMU.
0-55 ©6amioB OOy4JaroIUiCs He BBIOIHIII WM BBIOIHII HEMPaBIIIBHO 33/IaHUST TPAKTHIECKOI
«HEYJOBJIETBOPUTEIHEHOY» (;1abopatopHoii) paboThL; 00yUaIOMIKIicS OTBETHI HA KOHTPOJIBHBIEC BOMPOCHI C OMIMOKAMH HIIH HE
OTBETHJI HA KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHL

KpuTtepun onieHMBaHUs1 KOHTPOJIBHOI pa00ThI TeCTOBBIX 32 aHMI

Marepuanbl TECTOBBIX 3alaHUN

Kpurepun oneHnBaHus:
- OTHOILICHHE [IPABUIHHO BBHIIIOTHEHHBIX 33aJaHUH K 00IEeMy UX KOJUYECTBY

[IIxana orieHUBaHUS:

Bamisr

o CreneHb y0OBIETBOPEHHS KPUTEPUIM
Iyl yueTa B peTHHIe (OLIeHKa)

86-100 6aIoB «OTITHIHON» Bemonueno 86-100% 3amannit
71-85 0anuoB «XOpomo» Bemomnueno 71-85% 3amanmii
56-70 0amIoB «yIOOBIETBOPUTEIHLHOY» Bemomnueno 56-70% 3amanuii

0-55 6amIoB «HEYIOBICTBOPHTEIHHOY Boimonneno 0-56% 3ananuit

Kpurtepun oneHuBaHus KOHTPOJIbHOM PadoThl Pa3HOYPOBHEBBIX 32124 (3a1aHUI)

Kputepuu oueHuBanus:

— TOJIHOTA 3HAaHUH TEOPETUYECKOT0 KOHTPOIMPYEMOTO MaTepHUaIa;

— HOJIHOTA 3HAaHMH NPAaKTUYECKOT0 KOHTPOJIUPYEMOro MaTepuana, JEMOHCTPALUS YMEHHUH U HABBIKOB PELIEHHS THIIOBBIX 33/1a4,
BBITIOJTHEHHS] THIIOBBIX 33J[aHUI/yIIpaKHEHHI1/Ka3yCoB;

— YMEHHE CaMOCTOSTENILHO pelaTh NpoodiaeMy/3aady Ha OCHOBE N3yYEHHBIX METOJIOB, IPUEMOB, TEXHOJIOTHIA;

— YMEHHE SICHO, YETKO, JIOTHYHO U TPAMOTHO HM3JIaraTh COOCTBEHHBIE Pa3MBIIIJICHHUS, IeIaTh YMO3AaKIIOUSHHS 1 BHIBOJIBI;

— IIOJIHOTA U IIPaBUJIbHOCTD BBIIIOJHECHUS 3aJaHUS.

IIIkana oneHHBaHUS.

Bamier

. CreneHb yA0OBIETBOPEHHS KPUTEPUIM
Ul ydueTa B pelTHHTe (OLICeHKa) y P puTep

86-100 6a/uI0B «OTAUUHOY JleMOHCTpUpYeT OYeHb BBICOKHI/BBICOKUI YPOBEHb 3HAHUH, YMEHHI, HABHIKOB B COOTBETCTBHH C
KPUTEPHSIMH OlICHUBaHUs. Bee TpeGoBaHus, TIPEIbSBIIsIEMBIE K 3aJIAHHIO, BBITIOJIHEHBL.
71-85 GawioB «XOPOIIO» JIeMOHCTPUPYET JOCTATOYHO BHICOKHI/BBIIIE CPEIAHETO YPOBEHD 3HAHHUMN, YMEHHI, HABBIKOB B

COOTBETCTBUU C KPUTECPUAMU OLUCHHUBAHUA. Bce Tpe60BaHI/Ifl, NpEABABIACMBIC K 3a1aHUIO,
BBITIOJIHCHBI.

56-70 06annoB «yIOBJIETBOPUTEILHO JleMoHCTpUpYET cpeHUi ypOBEHb 3HaHUH, YMEHUI1, HABBIKOB B COOTBETCTBHU C KPUTEPUIMU
oneHNBaHus. bonbIIMHCTBO TpeboBaHUi, IPeABIBIAEMbIX K 3aIaHHUIO, BHIIIOTHEHBI.

0-55 ©6auIoB «HEYJOBICTBOPHTEIIHLHOY JleMOHCTpUpYeT HU3KUI/HIDKE CPEHETO YPOBEHb 3HAHUH, YMEHUH, HABBIKOB B COOTBETCTBUH C
KPUTEPHSIMH OlleHNBaHMs. MHOTHE TpeOoBaHUs, IPEABSIBISIEMBIE K 3aJaHHIO, HE BEITIOIHEHBI.
Her otBeTa. He 06110 HONBITKY PELIUTH 3a/1a4y.




KpuTepun onieHuBaHUSI KOHTPOJIbHOH padoThl Kelic-3a1a4

3ananue (s1):

Kpurepun onenvnBanus:

- COOTBETCTBHE pelIeHHs CHOPMYIMPOBAaHHBIM B Kelice BOIIpocaM (a1€KBaTHOCTb NPOOJIEME U PBIHKY);

- OPUTHHAIBHOCTH TTOAX0aa (HOBaTOPCTBO, KPEATHBHOCTH);

- IPUMEHUMOCTH PEIICHHUS Ha IPAKTHUKE;

- riryOnHa TPOPabOTKH MPoOIeMBI (000CHOBAaHHOCTH PEIICHHS, HATMYNE aJbTePHATUBHBIX BAPHAHTOB, IPOTHO3UPOBAHHE
BO3MOJKHBIX IIPO0JIEM, KOMIJIEKCHOCTD PELICHUS).

[IIkana onieHMBaHUS:

Bamier

. CreneHp y0BIETBOPEHUS] KPUTEPHAM
UL ydeTa B peiTHHTe (OIleHKa)

86-100 6aIoB «OTIMIHOY» [pemnoxxeHHOE pelIeHNe COOTBETCTBYET IIOCTaBICHHOI! B Kelic-3aade npodireme. OOydaromuiics
HNPUMEHSET OPUTHHAIBHBIN MTOAXO0]] K PELICHUIO IIOCTABICHHON TPOOJIEMbl, JEMOHCTPUPYET
BBICOKU YPOBEHb TEOPETHYECKNX 3HAHUH, aHAJIU3 COOTBETCTBYIOLINX

HCTOYHUKOB. DOPMYITHPOBKH KPATKH, SICHBI X TOYHEL. OKHIaeMble pe3yabTaThl IPHMCHEHHS
HPEUTOKEHHOTO PEIeHUs] KOHKPETHBI, N3MEPUMBI 1 000CHOBAHBI.

71-85 GaIoB «XOPOLIO» [MpemnoxxeHHOE pelIeHNe COOTBETCTBYET IIOCTaBICHHOI B Kelic-3aade npodieme. OOydaromuiics
HNpUMEHSET B OCHOBHOM TPaJANIIMOHHBIN ITOIX0]] C 2JIeMEHTaMH HOBAaTOPCTBA, YACTHIHO
HOJKPETUICHHBIH aHAIN30M COOTBETCTBYIOLINX HCTOYHUKOB, IEGMOHCTPUPYET XOPOIIHI yPOBEHB
TEOpETHYECKNX 3HaHUH. POPMYITUPOBKH HEJOCTATOYHO KPATKH, SICHBI U TOUHBL. OKHIaeMble
Ppe3yabTaThl IPUMEHEHHS TIPEI0KEHHOTO PEIIeHHs TPeOYIOT HCTIPABIICHHS HE3HAYNTETbHBIX
OLIHOOK.

56-70 6ajuIOB «yIIOBJICTBO-PUTEIHHOY JleMoHCTpUpYyeT CpeiHUi ypOBeHb 3HaHUM, YMEHUIl, HABBIKOB B COOTBETCTBHU C KPUTEPUIMU
oueHuBanus. [IpeanoxeHHoe perreHne TpedyeT NOMOMTHUTENbHON KOHKPETH3AINN 1
000CHOBaHMS, B IIEJIOM COOTBETCTBYET IIOCTABICHHOHU B 3anade mpobneme. [Ipu pemennn
MOCTABJICHHO MPOOJIEeMBI 00yJaroIniics IPUMEHSIET TPaJUIIHOHHBIA OAXO0, TIEMOHCTPUPYET
TBep/bIe 3HAHMU 10 TIOCTaBICHHOH HpobieMe. [IpeioxkeHHOE pelieHre COIePIKUT OMINOKH,
YBEPEHHO HCIIPABJICHHBIE IOCIIE HABOSIINX BOIIPOCOB.

0-55 ©0auIoB «HEYJOBICTBOPHTEIHHOY Hanuane rpyObIx onmMOOK B PEIICHUH CUTYalUH, HEIIOHUMaHHe CYITHOCTH paccMaTpuBaeMoit
poOJIeMBl, HEYBEPEHHOCTh N HETOYHOCTh OTBETOB MOCIIE HABOSIINX BOIPOcoB. [Ipermoxkennoe
pemreHre He 000CHOBAHO M HE IPUMEHIMO Ha IIPAKTHKE

Kpurtepun oneHuBaHHs KOHTPOJIBHOM padoThl ISl 1e/10BOJ (POJ1eBOi) HIPBI

Kputepuu oueHuBanus:

- Ka4eCTBO YCBOCHUS MH(MOPMAIIHIH;

- BBICTYILICHHE;

- coziepkKaHMe BOIIPOCa;

- KaUeCTBO OTBETOB Ha BONPOCHI;

- 3HAYUMOCTb JOTIOJHEHUM, BO3PAKEHUH, TPEIJIOKEHUH;
- YPOBEHB JEI0BOTO COTPYIHHUYECTBA;

- coOJTFOIeHNE MTPABUIT JIEIOBOM UIPHI;

- cO0JII0IEHNE PEeTIIaMEHTa;

- aKTUBHOCTE;

- IPaBUWJILHOE IPUMEHEHHE NMPOPECCHOHATBHON JIEKCHKH.

[IIkana onieHMBaHUS.

Bamier

. CrereHb yIOBIETBOPEHUS KPUTEPHIM
IUTSL y4eTa B pedTHHTe (OI[CHKA)

86-100 6asyIoB «OTIMIHOY» Y4YacTHUK [1eI0BOM UIPBI IPOJEMOHCTPUPOBAJ IOHUMAHHUE CYTH ITOCTaBICHHON POOIEMBI;
TEOPETHYECKHE MOJI0KSHHUS N3JI0KEHBI C HCIOJIb30BaHUEM NMPOQECCHOHATBHON JICKCUKH; OTBETHI
Y BBICTYIJICHHS YE€TKUE M KPaTKHe, JOTHYECKHU MOCIIEI0BaTelIbHbIC; aKTHBHOE YJacTHe B JIETIOBON
urpe.

71-85 6anIoB «XOpOIIO» YdacTHHK 1eJI0BOH UIPHI TPOIEMOHCTPHPOBAI IIOHUMAHHE CYTH MOCTABJICHHOH ITPOOIEeMBI;
TEOPETHYECKUE TTOJIOKEHHS 3JI0XKEHBI C HCTIOJIb30BaHIEM NPO(ECCHOHAIBHOM JIEKCHKH C
HE3HAYUTENIbHBIMU OLUTMOKaMU; OTBETHI U BHICTYIICHUSI B OCHOBHOM KpaTKHe, HO He BCeraa
YETKHE U JIOTUYECKH [10CIECJ0BATEIbHBIC; yUacTHE B AEIOBOM UIpE.

56-70 6aIoB «yJOBIECTBOPHTEIHLHOY Y4acTHHK /1eJI0BOH UIPHI IPOAEMOHCTPHUPOBAI IIOHUMAHHE CYTH MOCTABICHHOH IIPOOIICMEL;
TEOPETHIECKHE MOJOKCHUS U3JI0KEHBI CO CIIA0BIM HCIONB30BaHHEM MPO(heCCHOHANBHOM
JIEKCUKH; OTBETHI U BBICTYIUIEHUS] MHOTOCIIOBHBIE, HEUETKHE U O€3 JOIKHOM JIOTHUeCKOH
MOCJIEJOBATEILHOCTH; TACCUBHOE yJaCTUE B IEIOBON UTPE.

0-55 0auI0B «HEYJOBICTBOPHTEIHLHOY Y4acTHUK A€T0BOM UTPbI IPOJIEMOHCTPUPOBA 3aTPYAHEHUS] B IOHUMAaHUU CYTH TIOCTaBJIEHHOU
poOJIeMB; OTCYTCTBHE HEOOXOANMBIX 3HAHUI U YMEHHH IJIs peIIeHHs IPOOIIEMBL; 3aTpyIHEHHS
B IIOCTPOEHHH CaMOCTOSITEIBHBIX BEICKa3bIBAHU; 00yHaIOmuiics: IPaKTHIECKH He TIPHHIMAET
y4acTHs B UTPE.




MU3MEHEHHUSA U JOIIOJTHEHUS

BengomMocTs n3MeHeHNH

Bux o6HOBIIEHHI

Copepxanue usMmeHenuii, BHocumbix B OITOII

O0OcHOBaHKME U3MEHEHUI




